English

Product Specifications

Model Name FS22GA
Width x Depth x Height (mm) 715x426 x 947
(Max.)
Weight (kg) 6.7
/\ CAUTION

« This stand is designed exclusively for TVs manufactured by LG
Electronics Inc. For compatible TV series, please refer to the below
table.

« Using it with other equipment may render it unstable and cause
injury.

Precautions before Installation

« The floor stand does not include a power strip. To power the TV and
use connected devices with the floor stand, buy and use a power
strip of an appropriate length (2.5 m or longer is recommended).
The maximum weight that can be placed on the rear bracket of the
floor stand is 1.5 kg.

If you place a wireless router on the rear bracket of the floor stand,
the TV's artificial intelligence remote control may not operate
properly due to frequency interference that occurs when the
wireless antenna inside the TV and the wireless router are close to
each other.

If you place a set-top box on the rear bracket of the floor stand,

it can block the remote control reception unit of the set-top box,
making it difficult to receive remote control signals. (If this remote
control operation problem continues, you can use an IR repeater
extender (remote control signal extension cable) to solve the
problem.)

IR Repeater Mounting Guide

« Forthe positions of installation, please refer to @)-@ of
Figure 10 in the installation manual.

Lower part
Attach with <= facing forwards.

Q Reception unit

© Transmission unit Reception unit of the set-top box

@ Power connection USB terminal of the TV or the set-top
unit box

Models Compatible with the Floor Stand
Compatible Model Released in 2020

Product Group Inches Series
OLED 48 X
Compatible Model Released in 2021
Product Group Inches Series
OLED 48 A1
a
Compatible Model Released in 2022
Product Group Inches Series
OLED L) Q
48 A2
Q

MBMG674843312203REVO01

* *
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How to Prevent TV from Falling How to Adjust the Height on Both Sides of the TV on
Floor Stand

1 Fixthe brackets on the rear part of the product and on the wall as
shown in the picture. Secure the product brackets and wall brackets
at the same height.

2 Verify that the product brackets and wall brackets are firmly + Loosen the screw halfway by using a Phillips screwdriver, adjust
fastened. the height on both sides of the TV as illustrated, and tighten the
3 Using a strong cord, tie and connect the product brackets to the wall Screw.
brackets. When moving a product installed in this way, please untie A CAUTION
the cord first.

« Do not place an object or step on the floor stand.

+ Install the TV in the horizontal position only. Do not pull o push the floor stand

« Itis safe to install the product according to the installation method
to prevent the damage to the product or personal injury even if the
product is pulled forward.

« Install the TV near a wall to prevent falls when pushed.

« The brackets, screws, and cords must be purchased separately as
they are not provided with the product.
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Francais

Spécifications du produit

Nom du modéle FS22GA

Largeur x Profondeur x Hauteur | 715x426 x 947
(mm) (Max.)

Poids (kg) 6,7

/I\ MISE EN GARDE

« (ette fixation est congue exclusivement pour les téléviseurs
fabriqués par LG Electronics Inc. Pour voir la liste des téléviseurs
compatibles, veuillez vous reporter au tableau ci-dessous.

« Son utilisation avec d'autres équipements peut le rendre instable
et provoquer des blessures.

Précautions avant Il'installation

« Le support n'inclut pas de multiprise. Pour alimenter le téléviseur
et utiliser des appareils connectés avec le support, utilisez une
multiprise d'une longueur appropriée (2,5 m ou plus).

Le poids maximum pouvant étre placé sur la fixation arriere du
support est de 1,5 kg.

Sivous placez un routeur sans fil sur la fixation arriére du support,
a télécommande a intelligence artificielle du téléviseur peut

ne pas fonctionner correctement en raison des interférences de
fréquence qui se produisent lorsque I'antenne sans fil a I'intérieur
du téléviseur et le routeur sans fil se trouvent a proximité I'un de
['autre.

Sivous placez un décodeur sur la fixation arriére du support,
['unité de réception de la télécommande du décodeur peut étre
bloquée, entrainant des problémes de réception des signaux

de la télécommande. (Si ce probleme de fonctionnement de

la télécommande persiste, vous pouvez utiliser une rallonge

de répéteur infrarouge (cable d'extension de signal de la
télécommande) pour résoudre le probleme.)

Guide de montage du répéteur infrarouge

« Pour les positions d'installation, veuillez vous reporter aux points
O-Odela figure 10 du manuel d'installation.

@ Unité de réception | Partie inférieure
Afixer avec <= orienté vers |'avant.

Q Unité de Unité de réception du décodeur
transmission

@ unité de Port USB du téléviseur ou du décodeur
raccordement
électrique

Modéles compatibles avec le support

Modeéle compatible sorti en 2020

Groupe de produits | Pouces Série

OLED 48 X

Modéle compatible sorti en 2021

Groupe de produits | Pouces Série
OLED 48 A1
a

Modeéle compatible sorti en 2022

Groupe de produits | Pouces Série
OLED L) Q
48 A2
Q

Comment prévenir la chute du téléviseur

<)

1 Montez les fixations sur la partie arriére du produit et sur le mur
comme indiqué sur I'image. Montez les fixations du produit et les
fixations murales a la méme hauteur.

2 Vérifiez que les fixations du produit et les fixations murales sont
fermement accrochées.

3 Al'aide d'un cordon solide, attachez et connectez les fixations du
produit aux fixations murales. Lorsque vous déplacez un produit
installé de cette maniére, veuillez d'abord détacher le cordon.

« Installez le téléviseur en position horizontale uniquement.

« Laméthode d'installation permet d'installer le produit en toute
sécurité pour éviter de I'endommager ou de se blesser, méme s'il
est tiré vers |'avant.

« Installez le téléviseur prés d'un mur pour éviter les chutes lorsqu'il
est poussé.

« Lesfixations, vis et cordons doivent étre achetés séparément car ils
ne sont pas fournis avec le produit.
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Comment régler la hauteur des deux cotés du téléviseur
sur le support

+ Desserrez [a vis a moitié a 'aide d'un tournevis cruciforme, ajustez
la hauteur des deux cotés du téléviseur comme illustré et serrez
la vis.

/I\ MISE EN GARDE

« Ne placez pas d'objet et/ou ne marchez pas sur le support.

« Ne tirez pas et/ou ne poussez pas le support lorsque le téléviseur
y estinstallé.
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Deutsch

Produktspezifikationen

Modellname FS22GA
Breite x Tiefe x Hohe (mm) 715x426x 947
(Max)
Gewicht (kg) 6,7
/\ VORSICHT

« Dieser Sténder wurde ausschlieBlich fiir Fernseher von
LG Electronics Inc. entwickelt. Die kompatiblen Fernsehermodelle
entnehmen Sie bitte den folgenden Tabellen.

« Wenn Sie den Stander mit anderen Geréten verwenden, kann
dieser instabil werden, was zu Verletzungen fiihren kann.

Vorkehrungen vor der Installation

« Beim Bodensténder ist im Lieferumfang kein Netzkabel

enthalten. Um den Fernseher mit Strom zu versorgen und die
angeschlossenen Geréte mit dem Bodensténder zu verwenden,
kaufen und verwenden Sie ein Netzkabel geeigneter Lange

(2,5 Meter oder langer wird empfohlen).

Das maximale Gewicht auf der hinteren Klammer des
Bodenstanders betragt 1,5 kg.

Wenn Sie einen Wireless-Router auf die hintere Klammer des
Bodenstanders stellen, kann es sein, dass die Fernbedienung des
Fernsehers nicht richtig funktioniert, weil die Frequenz mit der
Wireless-Antenne im Fernseher interferiert und der Wireless-
Router und der Fernseher zu nah aneinander stehen.

Wenn Sie eine Set-Top-Box auf die hintere Klammer des
Bodensténders stellen, kann diese den Empfanger der Set-Top-Box
verstellen, so dass die Steuersignale nicht mehr richtig empfangen
werden konnen. (Wenn dieses Problem mit der Fernbedienung
bestehen bleibt, kdnnen Sie einen IR Repeater Extender
verwenden, um das Problem zu I6sen (ein Verldngerungskabel fiir
Fernbedienungen)).

Installationsanweisung fiir IR Repeater

« Die Installationspositionen finden Sie unter @)-(® in Abbildung
10 im Installationshandbuch.

@ Empfinger Unterer Teil
<= muss bei der Befestigung nach
vorne zeigen.

Q Transmitter Empfénger der Set-Top-Box

USB-Anschluss des Fernsehers oder der
Set-Top-Box

@ Stromanschluss

Modelle, die mit dem Bodenstander kompatibel sind

Kompatible Modelle, die 2020 verdffentlicht wurden

Produktgruppe Zoll Serie

OLED 48 X

Kompatible Modelle, die 2021 verdffentlicht wurden

Produktgruppe Zoll Serie
OLED 48 Al
a

Kompatible Modelle, die 2022 verdffentlicht wurden

Produktgruppe Zoll Serie
OLED L) Q
48 A2
Q

Verhindern des Umstiirzens des Fernsehers

1 Befestigen Sie die Halterung an der Riickseite des Produkts
und an der Wand, wie auf dem Bild dargestellt. Sichern Sie die
Produkthalterung und die Wandhalterung in der selben Hohe.

2 Uberpriifen Sie, ob die Produkthalterungen und Wandhalterungen
fest sitzen.

3 Befestigen Sie die Produkthalterung mit einem starken Riemen
an der Wandhalterung. Wenn Sie ein auf diese Weise befestigtes
Produkt bewegen, miissen Sie zuerst den Riemen lsen.

« Installieren Sie den Fernseher ausschlieBlich in horizontaler
Position.

« Wenn Sie das Produkt gemdR der Installationsanweisung
montieren, stellen Sie sicher, dass Schaden am Produkt oder
Verletzungen vermieden werden, selbst wenn das Produkt nach
vorne gezogen wird.

« Montieren Sie den Fernseher in der Nahe einer Wand, um zu
verhindern, dass er herunterfallt, wenn er gestoBen wird.

« Halterungen, Schrauben und Befestigungsriemen sind nicht im
Lieferumfang erhalten und miissen separat erworben werden.
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Einstellung der Hohe beider Seiten des Fernsehers auf
dem Bodenstander

« Lockern Sie die Schraube mit einem Kreuzschlitz Schraubendreher,
stellen Sie die Hohe auf beiden Seiten des Fernsehers gemal der
Abbildung ein und ziehen Sie die Schraube wieder fest.

/\\ VORSICHT

« Keine schweren Objekte auf den TV-Sténder stellen oder auf den
TV-Sténder steigen.
« DenTV-Sténder nicht ziehen oder schieben.
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Italiano

Specifiche del prodotto

Nome modello FS22GA
Larghezza x Profondita x Altezza | 715x 426 x 947
(mm) (Max)

Peso (kg) 6,7

/\\ ATTENZIONE

Questo piedistallo & stato progettato esclusivamente per TV
prodotte da LG Elettronics Inc. Per conoscere le serie di TV
compatibili, consultare la tabella di sequito.

Utilizzarlo con altre apparecchiature potrebbe renderlo instabile e
causare lesioni.

Precauzioni prima dell'installazione

II piedistallo non include una presa multipla. Per alimentare il

TV e usufruire dei dispositivi collegati al piedistallo, acquistare

e utilizzare una presa multipla di lunghezza adeguata (sono
consigliabili almeno 2,5 m).

Il peso massimo che puo essere posizionato sulle staffe posteriori
del piedistallo € 1,5 kg.

Se si posiziona un router wireless sulle staffe posteriori del
piedistallo, il telecomando ad intelligenza artificiale del TV
potrebbe non funzionare correttamente a causa di interferenze
nella frequenza che si verificano quando I'antenna wireless
integrata nel TV e il router wireless si trovano a distanza
ravvicinata.

Nel caso in cui venga posizionato un set-top box sulle staffe
posteriori del piedistallo, I'unita di ricezione del telecomando posta
sul set-top box potrebbe smettere di funzionare e causare problemi
alla ricezione dei segnali del telecomando (se il problema persiste,
& possibile utilizzare una prolunga del ripetitore IR, ovvero il cavo di
estensione del segnale del telecomando).

Guida per il montaggio del ripetitore IR

Per il posizionamento dei vari componenti, fare riferimento ai punti
0O-0O della Figura 10 nel manuale diinstallazione.

Modelli compatibili con il piedistallo

Modelli compatibili usciti nel 2020

Gruppo prodotto Pollici Serie
OLED 48 X
Modelli compatibili usciti nel 2021
Gruppo prodotto Pollici Serie
OLED 48 A1
a
Modelli compatibili usciti nel 2022
Gruppo prodotto Pollici Serie
OLED L) Q
48 A2
Q

@ unita di ricezione

Parte inferiore
Fissare con <= rivolta in avanti.

O unitadi

Unita di ricezione del decoder
trasmissione

@ unitadi

Terminale USB dellaTV o del decoder
alimentazione

Come prevenire eventuali cadute della TV

<)

Fissare le staffe sulla parte posteriore del prodotto e sulla parete
come mostrato in figura. Fissare le staffe del prodotto e quelle a
parete alla stessa altezza.
Accertarsi che le staffe del prodotto e quelle a parete siano fissate
saldamente.
Con I'aiuto di un cavo resistente, legare e collegare le staffe del
prodotto a quelle a parete. Prima di spostare un prodotto installato
in questo modo, slegare il cavo.
« Installare la TV posizionandola soltanto in orizzontale.
« Persicurezza, installare il prodotto sequendo le indicazioni,
in modo da evitare danni al prodotto stesso o lesioni personali,
qualora questo fosse tirato in avanti.
« Installare la TV accanto a un muro per prevenire eventuali cadute
nel caso in cui venga spinta.
« Le staffe, le viti ed eventuali cavi devono essere acquistati
separatamente poiché non vengono forniti con il prodotto.
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Regolazione dell'altezza di entrambi i lati del TV sul
piedistallo

+ Allentare leggermente la vite utilizzando un cacciavite Phillips,
regolare |'altezza da entrambi i lati della TV come in figura e
stringere nuovamente la vite.

/\\ ATTENZIONE

« Non appoggiare oggetti o camminare sullo stand.
« Non tirare o spingere lo stand.
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Portugués do Brasil

Especificacoes do produto

Nome do modelo FS22GA
Largura x Profundidade x Altura | 715x426 x 947
(mm) (Méx.)
Peso (kg) 6,7

/\ cuIDADO

« Este suporte foi desenvolvido exclusivamente para TVs fabricadas
pela LG Electronics Inc. Para séries de TV compativeis, consulte a
tabela abaixo.

« 0 uso com outro equipamento pode tornd-la instdvel e causar
ferimentos.

Precaucdes antes da instala¢ao

« 0suporte de chdo ndo inclui um filtro de linha. Para ligaraTV e
usar os dispositivos conectados com o suporte de chdo, compre e

use um filtro de linha de comprimento apropriado (recomendamos

2,5 metros ou maior).
0 peso méximo que pode ser colocado na base traseira do suporte
de chdo é 1,5 kg.

chdo, o controle remoto de inteligéncia artificial da TV podera ndo
funcionar corretamente devido a interferéncia na frequéncia que
ocorre quando a antena sem fio interna da TV e o roteador sem fio
estdo préximos um do outro.

Se vocé colocar um conversor na base traseira do suporte de chéo,
ele podera bloquear a unidade de recepdo do controle remoto do
conversor, dificultando a recepdo de sinais do controle remoto.
(Se este problema de funcionamento do controle remoto persistir,

vocé pode usar um extensor repetidor IR (cabo de extensdo de sinal

do controle remoto) para solucionar o problema.)

Guia de montagem do repetidor IR

« Para ver as posicdes de instalagdo, consulte G- (@ da Figura 10
no manual de instalacdo.

Se vocé colocar um roteador sem fio na base traseira do suporte de

0 Unidade de Parte inferior
recepao Fixe com <= voltado para frente.
@ Unidade de Unidade de recep¢do do conversor

transmissao

@ Unidade de conexgo | Terminal USB da TV ou do conversor
de alimentacdo

Modelos compativeis com o suporte de chdao

Modelo compativel lancado em 2020

Grupo de produto Polegadas Série
OLED 48 X

Modelo compativel lancado em 2021

Grupo de produto Polegadas Série
OLED 48 A1
a

Modelo compativel lancado em 2022

Grupo de produto Polegadas Série
OLED L) Q
48 A2
Q

Como evitar que a TV caia

<)

1 Fixe os suportes na parte traseira do produto e na parede conforme
mostrado na imagem. Fixe os suportes do produto e os suportes de
parede na mesma altura.

2 Verifique se os suportes do produto e os suportes de parede estdo
presos com firmeza.

3 Usando um cabo forte, amarre e conecte os suportes do produto aos
suportes de parede. Ao mover um produto instalado desta forma,
desamarre o cabo primeiro.

« Instale a TV apenas na posicdo horizontal.

« Eseguro instalar o produto de acordo com 0 método de instalacdo
para evitar danos ou ferimentos pessoais, mesmo se o produto for
puxado para frente.

« Instale a TV perto de uma parede para evitar quedas quando ela
for empurrada.

« Os suportes, parafusos e cordas devem ser comprados
separadamente, pois eles nao sao fornecidos com o produto.
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Como ajustar a altura dos dois lados da TV no suporte
de chao

« Afrouxe o parafuso até a metade usando uma chave de fenda
Phillips, ajuste a altura dos dois lados da TV conforme ilustrado e
aperte o parafuso.

/\ cuIDADO

« Néo cologue nenhum objeto ou pise no suporte de chao.
« Néo puxe ou empurre o suporte de chao.
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Pycckuii

TexHuveckne XapaKTepucTukun

Ha3Bauue mogenu FS22GA
LnpuHa x ry6uHa X Bbicota 715x426 x 947
(Mm) (maKc.)

Bec (kr) 6,7

/\\ BHUMAHME!

« J7a nojiCTaBKa NpeAHa3HaueHa UCKMIoUNTENbHO AnA
11CNONb30BaHNA C TeNeBM3opamu npou3BoacTBa LG Electronics Inc.
B Tabnuue HinKe yKa3aHbl cepun COBMECTUMbIX TENEBIU30POB.

« lcnonb3oBaHue ee ¢ apyrim 060pyA0BaHIEM MOXeT NPUBECTY K
HapYLUEHWI0 YCTOUMBOCTI 1 TPABMaM.

Mepb! npefoCTOPOXKHOCTH Nepep, YCTaHOBKON

- HanonbHas nogctaska nocraBnAetca 6e3 yanuHuTens.

[InA BKNIOYEHNA NUTaHUA TeNeBU30Pa U UCMONb30BAHMA
MOAKMIOYEHHbIX YCTPOICTB, KOTOPbIE YCTaHABNMBAIOTCA Ha
HanonbHyto NOACTABKY, Heo6X0AMMO NPpUOBPeCTY YAMHITENb
COOTBETCTBYHOLLEIA ANMHBI (DeKOMEH0BaHHaA ANHA — 2,5 M
unu bonee).

MakcumanbHo sonycTumblil Bec AnA pasmelLieHa Ha 3asHem
KpOHLLTe/iHe HanoNbHOIA NOAICTaBKI COCTaBAAET 1,5 Kr.

[pu ycTaHoBKe 6ecnpoBOAHOTO MapLUPYTH3aTopa Ha 3aHeM
KpOHLLUTeliHe HanonbHoli NoACTaBKM nynbt [1Y 0T TeneBu3opa ¢
MPUMEHEHMEM UCKYCCTBEHHOTO UHTENNEKTa MOXKET paboTaTb
HeHa/nexaLLMm 06pa3om 113-3a pauoyacToTHbIX MOMeX,
03/1aBaeMblX B pe3ybTate pa3meLLieHna 6ecnpoBoAHoi
QHTEHHDI, HAXOAALLEICA BHYTPY TeNeBn3opa, 1 6ecnpoBoaHoro
MapLLpyTU3aTopa B HENOCPEACTBEHHOI 6AM30CTI APYT K APYTY.
Ecnn ycTaHoBUTb LdpOBYIo NPUCTABKY Ha 33/iHeM KPOHLUTEIiHe
HanoNbHOI NOJICTaBKM, MOAYNb NpUema LndpoBoii NpucTaBKm
MOXET 0Ka3aTbCA 30/0KNPOBAHHDIM, UTO 3aTPYAHUT NPUEM
curHana nynbra J1Y. (Ecm jaxnas npobnema npu pabote nynbta
1Y BO3HUKHET CHOBa, BoCNonb3yiiTech ycunutenem k-
peTpaHcnaTopa (yAnmHUTeNb curkana nynsra 1Y no kabento).)

PykoBoacTBO no ycraHoBke UK-peTpaHcnaTopa

« TonoxeHus ycraHoBKi ykasarbi Ha no3. @) - @
puc. 10 B pyKOBOACTBE MO YCTaHOBKe.

Mopaenu, coBMmecTUMble C HANOJIbHOM NOACTABKOI

CoBmectumble mogenu 2020 roga Bbinycka

Tpynna n3penwit Tlioiimbl Cepun
OLED 48 X
CoBmectumble mogenu 2021 roga Bbinycka
[pynna uspenuit Noiimbl Cepun
OLED 48 Al
a
ComecTmble Mogenu 2022 roa Bbinycka
[pynna u3penuit Tlioiimbl Cepum
OLED Y] Q
48 A2
Q

@ Mogyns nprema HuxHAd yacTb ycTpoiicTea
YcTpoiicTBO CNieaiyeT NPUKPEnuTh TaK,
uT06bl CTpeNKa <= Gbina obpatleHa
Bnepes.

Q Mogynb nepegaun Mogynb nprema undpoBoit npucTasku

@ Mogyns USB-pasbem Tenesu3opa uni

MOAKMIOYeHNA upoBoil NpUCTaBKM
NUTaHNA

Kak npeaoTBpaTUTb NafjieHue Tenesusopa

1 3aduKcupyiite KPOHLUTENHBI Ha 3aZHEi NaHeN U3[eNna 1 cTeHe,
KaK NOKa3aHo Ha pUCyHKe. 3akpenuTe KpOHLLTeiiHbI U3Lenus v
HaCTeHHbIe KPOHLLUTElHbI Ha 0AMHAKOBOI BbICOTE.

2 YbepuTech, 4TO KPOHLLTEIIHbI U3LENNA U HACTEHHbIE KPOHLLTEIiHbI
Ha/ieXHO 3aUKCMPOBAHDI.

3 CNOMOLLbIO MPOYHOTO LLIHYPA CTAHUTE KPOHLLTEIHbI U3Lenua
C HaCTeHHBIMU KPOHLUTE/AHaMU 1 coeiHuTe uX. Ecnin n3penne,
YCTaHOBMNIEHHOE Takum 06pa3om, NOHaz06UTCA nepemecTuTb,
BHauane ocnabbre LUHYp.

« YcTaHaBnMBaiiTe TeNeBM30p TONbKO B FOPU30HTAIbHOM
NoNoXeHuu.

« 13 coobpaxkeHnit 6e30nacHOCTH KOHCTPYKLMIO ClepyeT
YCTaHOBUTb TakiM 06pa3om, 4To6bl OHa He NOBPeAMNac 1 He
npeacTaBnANa ONacHoCTH, Aaxe ecin KTO-To MOTAHET ee Ha ces.

« YcTaHOBUTE TENEBU30P PALOM CO CTEHO, YTOObI OH He ynan, ecn
€r0 TONKHYT.

« KpoHLuTeiHbI, BUHTbI 1 LWHYpPbI HE06X0ANMO NprobpeTaTh
OTAENbHO, TaK KaK OHM He MOCTaBAAKTCA € NPOAYKTOM.
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Perynuposl(a BbICOTbl yCTAHOBKU TeNleBU30pa Ha
HanonbHoil noAcTaBKe ¢ 06enx CTOpPOH

« OcnabbTe HANONOBYHY BUHT KPecToo6pasHoii 0TBEPTKOI,
OTPErynupyiiTe BbICOTY C 06€MX CTOPOH TeNeBU30pa, kak NoKa3aHo
Ha PUCYHKE, 1 3aTAHMTE BUHT.

/\\ BHUMAHME!

+ He cTaBbTe npesMeTbI 1 He HACTYNaiiTe Ha HaMONbHYIO MOACTABKY.
+ He TAHWTE 1 He TONKaiiTe HAMONbHYIO NOACTABKY.

[Nleknapauua EASCN RU [-KR.PA02.B.41390/22
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Espaiiol

Especificaciones del producto

Nombre del modelo FS22GA

Ancho x profundo x alto (mm) 715 x 426 x 947
(Méx.)

Peso (kg) 6,7

/\ PRECAUCION

« Este soporte estd disefiado exclusivamente para TV fabricadas por
LG Electronics Inc. Para consultar las series de TV compatibles, vea
|a tabla a continuacion.

« Usarlo con otros equipos puede hacer que sean inestables y
provocar lesiones.

Precauciones antes de la instalacion

« Elsoporte de suelo no incluye regleta de conexién. Para encender
[aTV'y utilizar los dispositivos conectados con el soporte de suelo,

compre y utilice una regleta de conexion de una longitud adecuada

(se recomienda una longitud de 2,5 m 0 mas).

El peso mdximo que puede colocarse sobre el soporte trasero del
soporte de suelo es de 1,5 kg.

Si coloca un router inaldmbrico en el soporte trasero del soporte
de suelo, el mando a distancia de inteligencia artificial de la TV
podria no funcionar correctamente debido a las interferencias

de frecuencia que se producen cuando la antena inaldmbrica del
interior de laTV y la del router inaldmbrico se encuentran a poca
distandia.

Si coloca un Set-top box en el soporte trasero del soporte de suelo,
podria obstruir la unidad de recepcién del mando a distancia del
Set-top-box y dificultar la recepcién de sefiales de control. (Si este
problema de funcionamiento del mando a distancia continua,
puede usar un extensor del repetidor de IR (cable de extension de
la sefial del mando a distancia) para resolver el problema).

Guia de montaje del repetidor de IR

« Para conocer las posiciones de instalacién, consulte QG dela
Figura 10 en el manual de instalacion.

@ Unidad de recepcién | Parte inferior
Fijar con <= mirando hacia delante.
@ Unidad de Unidad de recepcion del receptor
transmision digital
@ Unidad de conexion | Terminal USB de laTV o del receptor
de alimentacion digital

Modelos compatibles con el soporte de suelo

Modelo compatible lanzado en 2020

Grupo de productos
OLED 48 X

Pulgadas Serie

Modelo compatible lanzado en 2021

Grupo de productos | Pulgadas Serie
OLED 48 A1
a

Modelo compatible lanzado en 2022

Grupo de productos | Pulgadas Serie
OLED L) Q
48 A2
Q

(6mo evitar que caigala TV

<)

1 Fije los soportes en la parte trasera del producto y en la pared
seglin se muestra en laimagen. Fije los soportes del producto y los
soportes de la pared a la misma altura.

2 Verifique que los soportes del producto y los soportes de la pared
estén apretados firmemente.

3 Usando un cable resistente, una y apriete los soportes del producto
con los soportes de la pared. Cuando vaya a trasladar un producto
instalado asi, primero desate el cable.

« Instale la TV solo en posicion horizontal.

« Essequroinstalar el producto seguin el método de instalacion para
evitar dafios en el producto o lesiones personales aunque se tire
del producto hacia delante.

« Instale la TV cerca de una pared para evitar caidas al empujarla.

« Los soportes, tornillos y cables deben comprarse por separado ya
que no se proporcionan con el producto.
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Como ajustar la altura en ambos lados de laTV en el
soporte de suelo

« Afloje el tornillo hasta la mitad con un destornillador Phillips,
ajuste la altura a ambos lados de la TV segun la ilustracién y vuelva
a apretar el tornillo.

/\\ PRECAUCION

+ No cologue ningtin objeto ni pise el soporte de suelo.
« No tire ni empuje del soporte de suelo.
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